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INFORMATIONSBLATT ZUM DATENSCHUTZ BEI LIQUIDIERUNG DER SCHADENFALLE

In Erfallung unserer Pflichten gemaB den Rechtsvorschriften in Sachen Schutz der persénlichen Daten informieren wir Sie
hiermit Gber die Verwendung der auf Ihre Person bezogenen Daten und Uber ihre Rechte. 1)
Unsere eingangs bezeichnete Gesellschaft bendtigt (oder ist im Besitz) einige(r) auf lhre Person bezogenen Daten.

Verwendung der persénlichen Daten zu Versicherungszwecken 2)

Die Verwendung durch unsere Gesellschaft oder durch die Dritten, welchen sie mitgeteilt werden, der von lhnen oder von

anderen Subjekten 3) bekannt gegebenen Daten erfolgt zum Zweck

- der Erbringung des Versicherungsdienstes und/oder der Bereitstellung des Versicherungsproduktes sowie der Erbringung
bzw. Bereitstellung der Neben-, Zusatzdienste, Neben- und Zusatzprodukte, insbesondere zum Zweck der Liquidierung der
Schadenfalle;

- der Aufteilung des Risikos durch dessen Mitversicherung und/oder Riickversicherung,

auch unter Einsatz von Fernkopiergerdten, Telefonapparaten einschlieBlich Mobiltelefone, der elektronischen Post und von
anderen Fernlibertragungsmedien.

Wir ersuchen Sie daher, um Abgabe der Einwilligungserklarung in die Verwendung lhrer Daten in dem fir die Erbringung bzw.
Bereitstellung der von lhnen angeforderten Versicherungsdienste und/oder -produkte und insbesondere in dem fiir die
Liquidierung des Schadenfalles im Betreff bestehenden Dienstes erforderlichen Umfang.

Zur Erbringung bzw. Bereitstellung der besagten Versicherungsdienste und -produkte haben wir unter Umstanden auch
Lempfindliche" und ,besonders geschitzte” Daten 4) zu verwenden, so bei Liquidierung des Schadenfalles unter Bezugnahme
auf arztliche Gutachten oder auf Informationen Uber laufende und/oder schwebende Strafverfahren.

Die Einwilligungserklarung, um deren Abgabe wir Sie ersuchen, bezieht sich folglich auch auf die Verwendung der Daten unter
dem vorangegangenen Absatz zu den dort genannten Zwecken.

Ihre Daten kénnen dementsprechend den folgenden Subjekten in ihrer Eigenschaft als deren

selbsténdige Inhaber mitgeteilt werden: andere Versicherer, Mitversicherer, Rickversicherer, Genossenschaften und Verbande
der Versicherungsbranche, Versicherungsmakler, Banken.

Die Einwilligungserklarung, um deren Abgabe wir Sie ersuchen, bezieht sich dem gem&B auch auf die spezielle
Datenverwendung durch die genannten Subjekte; die einschldgige auf den letzten Stand gebrachte Namenliste wird Ihnen auf
Verlangen kostenlos von Assimoco — Gestione Operativa - Via Cassanese 224, Palazzo Giotto - 20090 Segrate (MI) — Fax-Nr.
0226962405 zur Verfligung gestellt.

Bitte beachten Sie, dass wir auf die Eréffnung lhrer Daten angewiesen sind. Andernfalls kénnen wir die Versicherungsdienste
nur zum Teil oder tberhaupt nicht erbringen.

Sie sind aufgrund der gesetzlichen Bestimmungen zur Mitteilung einiger Daten an die zustandigen Behérden verpflichtet,
beispielsweise im Sinne der Vorschriften betreffend die Geldwasche. Wir sind unsererseits aufgrund der gesetzlichen
Bestimmungen zur Mitteilung lhrer Daten an &ffentliche Kérperschaften und Organismen — so an die Aufsichtsbehdrden ISVAP
und CONSOB, an die Zentralstelle fur Unfallstatistik, an das italienische Devisenamt UIC, an das KFZ-Zulassungsamt, an die
Trager der sozialen Pflichtversicherungen, an die Gerichts- und Polizeibehérde — verpflichtet.

Verwendungsmodus der personlichen Daten

Ihre persodnlichen Daten werden ausschlieBlich unter Anwendung der Methoden und Verfahren verwendet, die zur Erbringung
der Versicherungsdienste, insbesondere des in der Liquidierung des Schadenfalles bestehenden Dienstes, zur Bereitstellung
der von lhnen angeforderten Versicherungsprodukte und/oder zur Erteilung der von lhnen verlangten Informationen
erforderlich sind, wobei auch Fernkopiergeréte, Telefonapparate einschlieBlich Mobiltelefone, die elektronische Post und andere
Fernibertragungsmedien eingesetzt werden kénnen.

Das gleiche gilt fir die Mitteilung Ihrer persénlichen Daten an andere in- und auslandische Unternehmen der
Versicherungsbranche und an verbundene in- und auslandische Gesellschaften.

Mit der Erbringung bestimmter Dienstleistungen und der Wahrnehmung bestimmter organisatorischer und technischer
Aufgaben betrauen wir, auch im Ausland ansassige, Geschafts- und Vertragspartner, die entweder in ihrer Eigenschaft als
Verantwortliche fiir die Verwendung unserer Datenbestande verantwortlich zeichnen, oder als selbstandige Inhaber der Daten
tatig werden.
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Dabei handelt es sich insbesondere um technische Berater und um andere mit der Erbringung von Nebendiensten fir
Rechnung unserer Gesellschaft beauftragte Subjekte, u.a. um: Rechtsanwailte, Sachversténdige, Arzte, mechanische
Werkstéatten, KFZ-Verschrottungszentralen; Dienstleister, beauftragt mit der Ausstellung der Quittungen, mit der Verwaltung,
Liquidierung der Schadenfalle und Auszahlung der Ersatzleistung, mit der Datenverarbeitung, mit der Datenlibertragung oder
mit der Datenspeicherung, mit der Postabfertigung (in welchem Fall sie als Absender aufscheinen); Bereitschaftszentralen;
Rechtsschutzpartner; Vertragsheilanstalten; Priifungs- und Beratungsgesellschaften; zur Prifung der Kreditwirdigkeit
eingeschaltete Auskunfteien; auf die Aufdeckung von Versicherungsbetriigen oder auf die Eintreibung von Forderungen
spezialisierte Unternehmen.

Wir weisen schlieBlich darauf hin, dass von lhren Daten bedingt durch die komplexe Organisationsstruktur und die eng
miteinander verknupften betrieblichen Abldufe und Aufgaben das Personal und/oder die Mitarbeiter unserer Gesellschaft und
unserer Partner in Auslibung ihrer Funktionen entsprechend den ihn erteilten Weisungen Kenntnis erlangen kénnen.

Die Namenliste aller oben genannten Subjekte wird sténdig aktualisiert. Die jeweils letzte Fassung wird lhnen auf Verlangen
kostenlos von Assimoco - Gestione Operativa - Via Cassanese 224, Palazzo Giotto - 20090 Segrate (Ml) — Fax-Nr. 0226962405
zur Verflgung gestellt. Auf Wunsch liefert Ihnen Assimoco auch die aktuelle Namenliste der Verantwortlichen flr die
Verwendung der Daten und erteilt Ihnen detaillierte Informationen Gber die Subjekte, die in ihrer Eigenschaft als Beauftragte von
den Daten Kenntnis erlangen kénnen. .

Die Einwilligungserklarung, um deren Abgabe wir Sie ersuchen, bezieht sich also auch auf die Ubermittlung Ihrer Daten an die
vorstehenden Kategorien und auf deren Verwendung durch die vorstehenden Kategorien; sie ist Voraussetzung sowohl fir die
Erbringung des in der Liquidierung des Schadenfalles bestehenden Dienstes als auch fiir die Aufteilung des Risikos.

AbschlieBend teilen wir lhnen mit, dass

- |hre persénlichen Daten nicht zur Verbreitung bestimmt sind;

- Sie ein Recht darauf haben, zu erfahren, welche lhrer Daten erfasst worden sind und mit welchen Methoden und Verfahren
ihre Verwendung erfolgt. Sie kénnen auch die Aktualisierung, Vervollstandigung, Berichtigung, Léschung oder die Sperrung
Ihrer Daten verlangen und Einspruch gegen ihre Verwendung erheben. 5)

Zur Ausiibung Ihrer Rechte kdnnen Sie sich jederzeit an

Assimoco S.p.A. — Gestione Operativa — Via Cassanese 224, Palazzo Giotto - 20090 Segrate (Ml),
E-mail: gestione sinistri@assimoco.it

wenden, deren Leiter pro tempore auch fiir die Verwendung der Daten verantwortlich zeichnet.

Datum Vorname und Zuname (oder Firma) und Unterschrift des Betroffenen zum Zeichen der Zustimmung

FuBnoten

1. Entsprechend Artikel 13 der Rechtsvorschriften in Sachen Schutz der persénlichen Daten (gesetzesvertretendes Dekret Nr.
196/2003).

2. Unter Verwendung zu “Versicherungszwecken” ist — nach MaBgabe der Empfehlung des Europaischen Rates REC(2002)
auch die Verwendung zu verstehen, deren Notwendigkeit sich der Verhiitung und/oder aus der gerichtlichen Verfolgung von
Versicherungsbetriigen ergibt.

3. Insbesondere von Subjekten, die auf lhre Person bezogene Handlungen vornehmen oder die uns die zur Bearbeitung Ihrer
Antrage erforderlichen Informationen (liber Ihren Handelsbetrieb, Ihre Finanzlage, Ihren Beruf, usw.) erteilen.

4. Bei den empfindlichen Daten handelt es sich um die (unter Artikel 4, Absatz 1, Buchstabe d), der Rechtsvorschriften in
Sachen Schutz der persénlichen Daten) aufgezahlten Daten, beispielsweise bezogen auf Ihren Gesundheitszustand, auf
lhre Einstellung zur Religion, zur Politk oder zum Gewerkschaftswesen. Als besonders geschitzte Daten gelten
beispielsweise die auf im Strafregister eingetragene Gerichtsverfahren oder gegen Sie als Angeklagter oder Tatverdachtiger
im Sinne der italienischen Strafprozessordnung eingeleitete gerichtliche Ermittlungen bezogenen Daten.

5. Die Rechte der Betroffenen sind unter Artikel 7 der Rechtsvorschriften in Sachen Schutz der persénlichen Daten aufgezéhilt.
Die Léschung und Sperrung der Daten kann bei deren gesetzwidriger Verwendung verlangt werden; die Vervollstandigung
bei berechtigtem Interesse. Der Einspruch kann hinsichtlich der Verwendung der persénlichen Daten fir die Zustellung von
Werbematerial, fir den Direktverkauf und fiir Marktanalysen jederzeit erhoben werden, in allen anderen Féllen nur bei
berechtigtem Interesse.

T"\. [} [ ] L]
> £ZAssimoco ® Raiffeisen
COMPAGNIA DI ASSICURAZIONI E RIASSICURAZIONI - MOVIMENTO COOPERATIVO Ve rS i C h e ru n g Sd i en St

Assmooo - Akfiengesalischat - Gesellchafiskapitel € 73.500.000,00 voll engazahit - Genehmigung zur  11.06.1970 - Amisblatt dar Rep. M. 165 wom 1807.1970 - Engetrmgan im ISVAP Fimmanregistar 1086823 - MwSt-hr. 11266020151 - Rechtssitz und Gendir. 20080 Sagrate (M) Cenro
Auslbung der Versicherungstatighait mit Dek. des Min. fur Industrie, Handel und Hendwerk vom  Unternehmensverzaichniz umer Mr. 1,00051 - Hendatsregister Mailand und St M. 03250760888 - Oir. MILANO OLTRE" Palazzo Giotio - Via Cassaness, 22¢ Tel (2260621 - Fex (226020266,




